BOE num. 106

Miércoles 4 mayo 1994

13647

— las medidas que aplique Polonia respecto a Ila
Comunidad no deberan dar lugar a ninguna discrimi-
nacion entre los Estados miembros, sus nacionales o
sus sociedades;

— las medidas que aplique la Comunidad respecto
a Polonia no deberan dar lugar a ninguna discriminacion
entre nacionales polacos o sus sociedades.

2. Las disposiciones del apartado 1 se entenderan
sin perjuicio del derecho de las Partes contratantes a
aplicar las disposiciones pertinentes de su legislacién
fiscal a los contribuyentes que no estén en situaciones
idénticas respecto a su lugar de residencia.

Articulo 114.

Los productos originarios de Polonia no gozaran de
un tratc mas favorable en el momento de su importacién
en la Comunidad que el que aplican entre si los propios
Estados miembros.

El trato otorgado a Polonla en wrtud del titulo IV y
del capitulo | del titulo V no serd mas favorable que
el gue se conceden entre si los Estados miembros.

Articulo 1156,

1. Las Partes adoptaran todas las medidas gene-
rales o especificas necesarias para cumplir sus obliga-
ciones en virtud del presente Acuerdo. Las Partes velaran
por que se logren los objetivos fijados en el presente
Acuerdo.

2. Cuando una de las Partes considere que la otra

Parte ha incumplido una obligacién del presente Acuer-
do, podra tomar las medidas adecuadas. Antes de pro-
ceder a ello, deberd proporcionar al Consejo de Aso-
ciacion toda la informacién pertinente necesaria para
un examen detallado de la situacion con vistas a encon-
trar una solucion aceptable para las Partes.

Al elegir las medidas, debera darse prioridad a ague-
llas que alteren lo menos posible el funcionamiento del
presente Acuerdo. Estas medidas deberan notificarse
inmediatamente al Consejo de Asociacion, y seran objeto
de consultas en el mismo si asi lo solicitara la otra Parte.

Articulo 1186.

Hasta tanto no se hayan conseguido derechos equi-
valentes para los individuos y los operadores econémicos
en virtud del presente Acuerdo, el presente Acuerdo no
afectara a los derechos de que éstos gozan en virtud
de los acuerdos existentes que vinculan a uno o mas
Estados miembros, por una parte, y a Polonia, por otra.

Articulo 117.

Los protocolos 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 7, y los ane-
xos | a Xill forman parte integrante del presente Acuerdo.

Articulo 118.

El presente Acuerdo se celebra por un periodo ili-
mitado.

Cualquiera de las Partes podra denunciar el presente
Acuerdo mediante notificacion a la otra Parte. El presente
Acuerdo dejara de tener efecto seis meses después de
la fecha de dicha notificacion.

Articulo 119.

El presente Acuerdo sera aplicable, por una parte,
en los territorios en los que se aplican los Tratados cons-
titutivos de la Comunidad Economica Europea, la Comu-

nidad Europea de la Energia Atomica y la Comunidad
Europea del Carbén y del Acero y con arreglo a las con-
diciones establecidas en esos Tratados y, por otra, en
el territorio de la Republica de Polonia.

Articulo 120.

El presente Acuerdo se redacta por duplicado en las
lenguas alemana, danesa, espafiola, francesa, griega,
inglesa, italiana, neerlandesa, portuguesa y polaca, sien-
do cada uno de estos textos igualmente autentico. ~ *

",
Articulo 121.

El presente Acuerdo sera aprobado por las Partes
Contratantes de conformidad con sus propios procedi-
mientos.

El presente Acuerdo entrara en vigor el primer dia
del segundo mes siguiente a la fecha en la cual las Partes
Contratantes se notifiquen que los procedimientos a que
hace referencia el parrafo primero han finalizado.

En el momento de su entrada en vigor, el presente
Acuerdo sustituira al Acuerdo entre la Comunidad Eco-
nomica Europea y la Republica de Polonia sobre Comer-
cio y Cooperacion Econémica y Comercial, firmado en
Bruselas el 19 de septiembre de 1989, y al Protocolo
entre la Comunidad Europea del Carbon y del Acero
y la Republica de Polonia, firmado en Bruselas el 16
de octubre de 1991.

Articulo 122.

En caso de que, a la espera de que finalicen los pro-
cedimientos necesarios para la entrada en vigor del pre-
sente Acuerdo, las disposiciones de determinadas partes
del Acuerdo, especialmente las relativas a la circulacion
de mercancias, se pongan en aplicacidn en 1992
mediante un acuerdo interino entre 1a Comunidad y Polo-
nia, las Partes Contratantes convienen en que, en tales
circunstancias y a efectos del titulo Ill, de los articulos
63, 65 y 66 del presente Acuerdo y de los protocolos
nameros 1, 2, 3, 4, b, 6 y 7 del mismo, se entendera
por «fecha de entrada en vigor del Acuerdon:

— la facha de entrada en vigor del acuerdo interino,
por lo que respecta a las obligaciones que surtan efecto
en esa fecha, y

— el 1 de enero de 1992, por lo que se refiere a
las obligaciones que surtan efecto después de la fecha
de entrada en vigor y que se refieran a ésta.

Hecho en Bruselas el dieciséis de diciembre de mil
novecientos noventa Yy uno.

{En suplemento aparte se publican los anexos correspondientes)

MINISTERIO
DE ECONOMIA'Y HACIENDA.

9913 ORDEN de 29 de abril de 1994 sobre indices
de precios de mano de obra y materiales de
la construccion correspondientes al mes de
noviembre de 1993, aplicables a la revision

de precios de contratos de obras del Estado.

1. De conformidad con lo dispuesto en los articulos
9 del Decreto-Ley de 4 de febrero de 1964, y 2.1 de
la Ley 46/1980, de 1 de octubre, el Comité Superior
de Precios de Contratos del Estado ha elaborado los
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indices de precios de mano de obra vy los de materiales
de la construccién aplicables a la revisién de precios
de contratos de obras del Estado correspondientes al
mes de noviembre de 1993, los cuales han sido pro-
puestos para el citado mes. _

Aprobados los referidos indices por la Comisién Dele-
gada del Gobierno de Asuntos Econdmicos en su reunion
del dia 14 de abril de 1994, a tenor de lo previsto en
el articulo 12.2 de la ley 31/1991, de 30 de diciembre,
de Presupuestos Generales del Estado para 1992, este
Ministerie~ha tenido a bien disponer su publicacion en
la forma siguiente:

Indice nacional manco de obra noviembre 1993: 246,63

Indices de precios de materiales de la construccion

. Peninsula
Matarial e islas Balearas
Noviembre 1993

Islas Canarias
Noviambra 1993

Camento ..o 1.128,4 901.2
Ceramica ....ccoovveevvcciinririeen 918,6 1.674,2
Maderas ......cvcevvininiinieien, 1.192,4 1.068.8
ACEBIC ...t 637.b 1.014.,2
Energia .....cocoeveveemenceencrrnencnn, 1.380,1 1.692,6
Cobre ... v 430,4 4304
AIUMINIO ..o, . 6014 501.4
Ligantes ...........ccccoeveevecenrnrenenne. 810,1 967.3

Lo que comunico a VV. EE. para su conocimiento
y demas efectos.
Madrid, 29 de abril de 1994.

SOLBES MIRA

MINISTERIO
PARA LAS ADMINISTRACIONES
PUBLICAS

CORRECCION de erratas del Real Decreto
4984/1994, de 17 de marzo, por el que se
crea la Direccion General de Objecién de Con-
ciencia y se modifica el Real Decreto
1071991, de 11 de enero, por el que se deter-
mina la estructura orgdnica del Ministerio de
Justicia.

9914

Advertidas erratas en el texto del Real Decreto
484/1994, de 17 de marzo, por el que se crea la Direc-
cion General de Objecion de Conciencia y se modifica
el Real Decreto 1071991, de 11 de enero, por el que
se determina la estructura orgénlca del Ministerio de

- Justicia, publicado en el «Boletin Oficial del Estadon

numero 67, de fecha 19 de marzo de 1994, se transcribe
a continuacion las rectificaciones oportunas:

En la pagina 9152, segunda columna, péarrafo tercero,
linea tercera, donde dice: «.., del Ministro de Justicia...»,
debe decir: «... del Ministerio de Justicia...».

En la pagina 2152, segunda columna, parrafo cuarto
linea primera, donde dice: «... a iniciativa del Ministerio
de Justicia...n, debe decir:- «... a iniciativa del Ministro
de Justicia...».

En la pagina 91563, segunda columna, articulo cuarto,
apartado tres, parrafo 2, linea décima, donde dice:
«w.. y especializada de los objetos...», debe decir: «... y
especializada de los objetores...».



